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projekty | Projekte | projects

1. NEUES PODIUM - Berlin (DE)

budynek biurowo-administracyjno-handlowy
Biiro-, Verwaltungs- und Geschéaftsgebaude
office, administration and commercial building

2. PERGAMONMUSEUM - Berlin (DE)

Muzeum Pergamonskie
Pergamonmuseum
Pergamon Museum

3. BUKOWSKA BASE - Poznaii (PL)

budynki zaplecza socjalnego na terenie amerykanskiej bazy wojskowej
Sozialgebaude auf der US-Militarbasis
welfare buildings on a US military base

4. CONCEPT LASER - Lichtenfels (DE)
biurowiec

Blrogebiude

office building

5. STERNHOHE MOHRINGEN - Stuttgart (DE)

szklane Lobby
glaserne Lobbyfassade
glass lobby facade

6. TRION - Berlin (DE)

nowoczesny budynek z powierzchniami biurowo - handlowymi
modernes Gebaude mit Biiro- und Gewerbeflachen
modern building with office and commercial space

7. CAPRICORN BRUCKE - MedienHafen, Diisseldorf (DE)

stalowo-szklana ktadka dla pieszych
FuBgéangerbriicke aus Stahl und Glas
steel-and-glass footbridge

8. MESSETURM - Frankfurt am Main (DE)

lobby biurowca Messeturm
Lobby vom Messeturm Frankfurt am Main
lobby of the Messeturm office building

9.SCHULE AM KANSTEIN - Salzhemmendorf (DE)

szkota
Schule
school
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10. AIRBASE TLF - Ramstein-Miesenbach (DE)

tymczasowa baza noclegowa na terenie amerykanskiej bazy lotniczej
temporare Unterkunft temporare Unterkunft auf dem US-Luftwaffenstitzpunkt
temporary accommodation on a US air base
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11. AIRPORT - Genf (CH)

terminal lotniskowy
Flughafenterminal
airport terminal

N
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12. JVA LUXEMBURG - Sanem (LU)

osrodek wiezienny
Justizvollzugsanstalt
prison facility

N
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13. NEUBAU HIGH SCHOOL - Ramstein (DE)

szkota srednia na terenie amerykanskiej bazy lotniczej
Oberschule auf dem amerikanischen Luftwaffenstiitzpunkt
high school at a US airbase
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14. NEUBAU ATRIUMDACH DHBW - Stuttgart (DE)
przeszklony dach uniwersytetu DHBW

Glasdach der Dualen Hochschule Baden-Wiirttemberg
the glass roof of the DHBW

15. NEUES NATIONALMUSEUM - Oslo (NO)

Muzeum Narodowe
Nationalmuseum
National Museum
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16. NEUBAU OPERNWERKSTATTEN UND FUNDI - Hamburg (DE)

nowy budynek przechowalni Opery Hamburskiej
das neue Werkstattgebaude der Hamburger Oper
new storage building of the Hamburg Opera
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17. PARKHAUS HOLLY 5 - Metzingen (DE)

parking wielopoziomowy
mehrstockiges Parkhaus
multistorey car park

w
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18. FUTUR PALAIS DE JUSTICE - Paris (FR)

gmach sadu
Gerichtsgebaude
courthouse
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19. PARKHAUS P14 STUTTGART AIRPORT BUSTERMINAL - Stuttgart (DE)

parking wielopoziomowy z terminalem autobusowym
mehrstockiges Parkhaus mit SAB Busterminal
multistorey car park with SAB Bus Terminal

20. CENTRE SPIRITUEL ET CULTUREL ORTHODOXE RUSSE - Paris (FR)

Rosyjskie Prawostawne Centrum Duchowe i Kulturowe
Das Russisch-Ortodoxe Geistliche und Kulturelle Zentrum
Russian Orthodox Spiritual and Cultural Center

21. PIAGET BRAND OF RICHEMONT - Genf (CH)
biurowiec firmy Piaget

Piaget Blrogebaude

Piaget office building

22. MUSEE DES CONFLUENCES - Lyon (FR)

centrum nauki i muzeum antropologiczne
Wissenschaftszentrum und Museum fiir Anthropologie
science centre and anthropology museum

23. NEUBAU EUROPAISCHE ZENTRALBANK - Frankfurt am Main (DE)

siedziba Europejskiego Banku Centralnego
Hauptsitz der Européischen Zentralbank
headquarters of the European Central Bank

24. NURNBERG MESSE - Niirnberg (DE)

centrum targéw miedzynarodowych
internationales Messegelande
international trade fair centre

25.SKYLINE PLAZA - Frankfurt am Main (DE)
centrum handlowe

Einkaufszentrum

shopping centre

26. HOFE AM BRUHL - Leipzig (DE)
centrum handlowe
Einkaufszentrum

shopping centre

27. PARKHAUS P+R BELVAL - Esch-sur-Alzette (LU)

parking wielopoziomowy
mehrstdckiges Parkhaus
multistorey car park
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28. PROBEBUHNE STAATSOPER - Wien (AT)

nowa scena préb Wiedenskiej Opery Narodowe;j
die neue Probebtihne der Wiener Staatsoper
new rehearsal stage of the Vienna State Opera

29. STADION WROCLAW - Wroctaw (PL)

fasada parkingu wielopoziomowego
Fassade des mehrstéckigen Parkehauses
Facade of the multistorey car park

30. FRAPORT FLUGHAFEN - Frankfurt am Main (DE)

terminal lotniskowy
Flughafenterminal
airport terminal

31.BBI FLUGHAFEN - Berlin Schénefeld (DE)

terminal lotniskowy
Flughafenterminal
airport terminal

32. NEUBAU ADAC ZENTRALE - Miinchen (DE)

siedziba firmy ADAC
ADAC-Zentrale
ADAC Headquarters

33. BUROGEBAUDE BUNDESTAG - Berlin (DE)

biurowiec
Birogebiude
office building

34. GRAND CANAL THEATRE - Dublin (IE)

teatr
Theater
theatre

35. BMW WELT - Monachium (DE)

wielofunkcyjne centrum wystawowe
multifunktionales Ausstellungszentrum
multifunctional exhibition centre
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SYMBOL ISO 3166

Austria | Osterreich | Austria (AT)
Francja | Frankreich | France (FR)
Norwegia/Norwegen/Norway (NO)

Szwajcaria | Schweiz | Switzerland (CH)
Irlandia | Irland | Ireland (IE)
Polska | Polen | Poland (PL)

Niemcy | Deutschland | Germany (DE)
Luksemburg | Luxemburg | Luxembourg (LU)
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1. NEUES PODIUM

(DE)

Budynek biurowo-administracyjno-
handlowy. Montaz fasady
stupowo-ryglowej, attyki

z elementami zadaszenia,
zamkniec fasadowych i swietlikow.

Biro-, Verwaltungs- und eschaftsgebaude.

Montage der PR-Fassade,
Attika mit Dachelementen,
Fassadenabschliissen und Oberlichtern.

Berlin (DE)

(EN)
Office, administration and commercial

building. Assembly of post-and-beam
facade, attic with roof elements,
facade closures and skylights.




2020-2021
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2. PERGAMONMUSEUM Berlin (E)

(PL) (DE) (EN)
Muzeum Pergamonskie. Montaz Pergamonmuseum. Montage der Pergamon Museum. Assembly
fasady stupowo-ryglowej dachu PR- Fassade des Glasdaches. of the post-and-beam facade
szklanego. of a glass roof.
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3. BUKOWSKA BASE

(DE)
Sozialgebaude auf der
US-Militarbasis. Montage der Fenster
mit erhdhter Explosionsbestandigkeit.

Budynki zaplecza socjalnego

na terenie amerykanskiej bazy
wojskowej. Montaz okien

o zwiekszonej odpornosci na wybuch.

(EN)
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Poznan (PL)

Welfare buildings on a US military
base. Assembly of windows with
increased resistance to explosion.
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4. CONCEPT LASER

(PL) (DE)
Biurowiec. Demontaz i montaz Blrogebaude. Demontage, erneute
konstrukcji stalowej, fasady szklanej Montage der Stahlkonstruktion,
i blaszanej, montaz podkonstrukgji. Glas- und Blechfassaden, Montage
der Unterkonstruktion.
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Lichtenfels (DE)

Office building. Dismantling
and assembly of steel structure,
glass facade, sheet metal facade
and substructures.







5. STERNHOHE MOHRINGEN Stuttgart (DF

(PL) (EN)
Szklane Lobby. Montaz catej Glaserne Lobbyfassade. Montage Glass lobby facade. Installation
zewnetrznej fasady, lobby der gesamten dulReren Lobbyfassade of the entire outer lobby facade
“fasada krysztatowa”, montaz drzwi, (“Kristallfassade”), Montage von Tiren, (“crystal facade”), installation of doors,
konsol, izolacja, spawanie. Konsolen, Dammung, Schweilarbeiten. consoles, insulation, welding.







6. TRION

Nowoczesny budynek z powierzchniami
biurowo - handlowymi. Montaz fasad
stupowo - ryglowych, okien, drzwi i bram,
pokrycia sciennego, sufitéw podwieszanych
i kratek ochronnych.

Modernes Gebaude mit Biro- und
Gewerbeflachen. Montage von PR-
Fassaden, Fenstern, Ttren und Toren,
Wandbekleidungen, abgehangten Decken,
Wetterschutzgittern.

Berlin (DE)

(EN)
Modern building with office
and commercial space. Assembly of
post-and-beam facade, windows, doors
and gates, wall cladding, suspended
ceilings and weather protection grilles.
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7. CAPRICORN BRUCKE

Stalowo-szklana ktadka dla pieszych.
Przeszklenie rurowej konstrukgji
stalowej, w tym potacznie istniejgcych
budynkéw za pomoca ktadki dla
pieszych.

FuBgangerbriicke aus Stahl und Glas.
Verglasung einer Stahlrohrrahmenkonstruktion
inklusive Gebaudeanschliisse fiir eine
FuBgangerbriicke zwischen bestehenden
Gebauden.

Diisseldorf (DE)

Steel-and-glass footbridge. Glazing
of a tubular steel structure, including
building connections for a pedestrian
bridge between existing buildings.




520 m?

2019-2020




8. MESSETURM

Frankfurt am Main (DE)

(PL)
Lobby biurowca Messeturm. Montaz
fasady wewnetrznej, konstrukgcji
stalowej i szklenie.

(DE)
Lobby fir den Messeturm Frankfurt
am Main. Montage der Innenfassade,
Stahlbau und Verglasung.

(EN)
Lobby of the Messeturm office
building. Installation of internal facade,
steel structure and glazing.
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9.SCHULE
AM KANSTEIN

Salzhemmendorf (DE)

(PL)
Szkota. Montaz fasady elementowej,

fasad stupowo - ryglowych, pokry¢
sciennych, podbitek stalowych,
zabezpieczen przed upadkiem, drzwi,
fasad z blachy, wykonanie wyciec.

\M};

(DE)
Schule. Montage der Elementfassade,

PR-Fassaden, Wandbekleidungen
und Stahluntersichtsbekleidungen,
Absturzsicherung, Tiranlagen,
Blechfassaden, Erstellung von
Ausschnitten.

YT

(EN)
School. Installation of element facade,

post-and-beam facades, wall cladding,
steel soffits, fall protection, doors,
sheet metal facades, cutouts.
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W zwiazku z klauzula poufnosci obowigzujaca
w trakcie realizacji projektu, nie wolno
nam udostepniac zdjec¢ realizacji.

10. AIRBASE TLF

Ramstein-Miesenbach (DE)

(PL)
Tymczasowa baza noclegowa na
terenie amerykanskiej bazy lotniczej.
Montaz, szklenie okien, drzwi
oraz elewac;ji PR.

(DE)
Temporare Unterkunft auf dem US-
Luftwaffenstiitzpunkt. Montage,
Verglasung von Fenstern, Tiiren und
PR-Fassaden.

(EN)
Temporary accommodation
on a US air base. Assembly and glazing
of windows, doors and PR facades.




Aufgund der wahrend der Projektdurchfiihrung Due to the confidentiality clause in force during
geltenden Vertrauchlichkeitsklausel dirfen wir keine the project implementation, we are not allowed
Fotos der Ausfiihrungsphase zur Verfligung stellen. to provide photos of the implementation.

V’ 2000 m?2
% 2019-2020
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11. AIRPORT

Genf (CH)

|
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(PL)
Terminal lotniskowy. Montaz szkta,
stali, blachy, elementéw aluminiowych,
zaluzji, drzwi.

TR Y

(DE)
Flughafenterminal. Montagearbeiten:
Glas, Stahl, Verblechung,
Aluminiumelemente, Sonnenschutz,
Tiren.

A
e

(EN)
Airport terminal. Assembly of glass,
steel, flashings, aluminium elements,
sunblinds and doors.
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W zwiazku z klauzula poufnosci obowigzujaca
w trakcie realizacji projektu, nie wolno
nam udostepniac zdjec¢ realizacji.

12. JVA LUXEMBURG

Sanem (LU)

(PL)
Osrodek wiezienny. Montaz okien (123
szt.) i drzwi stalowych (1556 szt.) do cel
wieziennych.

(DE)
Justizvollzugsanstalt.
Montage von Fenstern (123 Stck.)
und Stahltiiren (1556 Stck.) zu
Gefangniszellen.

(EN)
Prison facility.
Installation of windows (123 pcs) and
steel doors for prison cells (1556 pcs).




Aufgund der wahrend der Projektdurchfiihrung Due to the confidentiality clause in force during
geltenden Vertrauchlichkeitsklausel diirfen wir keine the project implementation, we are not allowed
Fotos der Ausfiihrungsphase zur Verfiigung stellen. to provide photos of the implementation.

v’ 1679 szt.




W zwiazku z klauzula poufnosci obowigzujaca
w trakcie realizacji projektu, nie wolno
nam udostepniac zdjec¢ realizacji.

13. NEUBAU
HIGH SCHOOL

Ramstein (DE)

Szkota srednia na terenie
amerykanskiej bazy lotniczej.
Montaz i szklenie fasady typu ATFP,
montaz drzwi.

Oberschule auf dem amerikanischen
Luftwaffenstiitzpunkt.

Montage- und Verglasungsarbeiten
der ATFP-Multitherm-Fassade

und Tirmontage.

High school at a US airbase.
Assembly and glazing of ATFP facade
and installation of doors.




Aufgund der wahrend der Projektdurchfiihrung Due to the confidentiality clause in force during
geltenden Vertrauchlichkeitsklausel diirfen wir keine the project implementation, we are not allowed
Fotos der Ausfiihrungsphase zur Verfiigung stellen. to provide photos of the implementation.

2500 m?

2018-2020




14. NEUBAU ATRIUMDACH DHBW ——

(PL) (EN)
Przeszklony dach uniwersytetu Glasdach der Dualen Hochschule The glass roof of the DHBW.
DHBW. Montaz konstrukgcji stalowej, Baden-Wiirttemberg. Montage von Installation of steel structure and
dachu atrium oraz szklenie. Stahlkonstruktion, Atriumdach sowie atrium roof, glazing.
Verglasung.







15. NEUES NATIONALMUSEUM Oslo (NO)

(DE)
Muzeum Narodowe. Nationalmuseum. National Museum.
Montaz fasady elementowej, Montage der Element-, Segment- und Installation of element facade,
segmentowej, stupowo-ryglowej Pfosten-Riegel-Fassade sowie segment facade and post-and-beam

i elementéw ozdobnych fasady. der dekorativen Fassadenelemente. facade as well as the decorative
elements of facade.




V’ 2 500 m?
w 2017-2019




(PL)

(DE)

(EN)

16. NEUBAU
OPERNWERKSTATTEN
UND FUNDI

Hamburg (DE)

Nowy budynek przechowalni Opery
Hamburskiej. Montaz fasady blaszanej
profilowanej i prostej w réznych
kolorach. Montaz drzwi, parapetéw
oraz obrébka dachowa.

Das neue Werkstattgebaude

der Hamburger Oper. Montage

von profilierten und geraden
Blechfassaden in verschiedenen Farben.
Tir- und Fensterbankmontage

sowie Dachanschlisse.

New storage building of the Hamburg
Opera. Installation of profiled

and straight sheet metal facades in
different colours. Installation of doors
and windowsills and roof flashing.
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17. PARKHAUS HOLLY 5

(PL) (DE)
Parking wielopoziomowy. Montaz Mehrstockiges Parkhaus. Montage
fasady drewnianej oraz paneli i blach der Holzfassade, Paneele
wygtuszajacych hatas. und Schallschutzbleche.

(EN)

Metzingen (DE)

Multistorey car park.
Installation of wooden facade, panels
and soundproof panels.







18. FUTUR PALAIS
DE JUSTICE

Paris (FR)

Gmach sadu. Montaz fasady
stupowo-ryglowej, fasady

o podwyzszonej odpornosci

na wybuch bombowy, fasady
segmentowej, ogniw fotowoltaicznych
i konstrukcji nosnej skrzydet
wiatrowych.

Gerichtsgebdude. Montage

der Pfosten-Riegel-Fassade, Fassade
mit erhohter Explosionsbestandigkeit,
Segmentfassade, Photovoltaikanlage
und Tragkonstruktion von Windwalls.

Courthouse. Installation of post-and-
beam facade, facade with increased
resistance to explosion of a bomb,
segment-based facade, photovoltaic
cells and the supporting structure
for wind wings.
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T’ 5 800 m?

2016-2017
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19. PARKHAUS AIRPORT BUSTERMINAL  *en®®

(EN)

Parking wielopoziomowy

z terminalem autobusowym. Montaz
fasady z blachy perforowanej

z podkonstrukcja i ptytami z blachy
falistej.

(DE)

Mehrstockiges Parkhaus

mit SAB Busterminal. Montage
der Lochblechfassade mit
Unterkonstruktion

und Wellenblechplatten.

Multistorey car park with SAB Bus
Terminal. Installation of perforated
sheet facade with substructure
and corrugated sheet plates.




99t. ‘]

2015-2016




20. CENTRE SPIRITUEL

(]3]
Rosyjskie Prawostawne Centrum Duchowe Das Russisch-Ortodoxe Geistliche
i Kulturowe. Montaz fasady elementowej und Kulturelle Zentrum. Montage
i pokrycie druga fasadg kamienna. Montaz der Element- und Steinfassade. Montage
fasady stupowo-ryglowej, wykonanej ze stali der Pfosten-Riegel-Fassade aus Edelstahl.

nierdzewne;.

(EN)

Paris (FR)

Russian Orthodox Spiritual

and Cultural Center. Installation

of element facade and second stone
facade. Installation of post-and-beam
facade made of stainless steel.




v’ 3200 m?
% 2015-2016




21. PIAGET BRAND OF RICHE

Biurowiec firmy Piaget. Montaz
fasady szklanej na ozdobnej
konstrukcji drewnianej. Montaz okien,
swietlikéw oraz gietych szyb w strefie
restauracyjnej.

Piaget Blirogebaude. Montage

der Glasfassade auf der dekorativen
Holzkonstruktion. Einbau von Fenstern,
Oberlichtern und gebogenen Glasscheiben
im Restaurantbereich.

Genf (CH)

Piaget office building. Installation

of glass facade on decorative wooden
structure. Installation of windows,
skylights and curved windows in the
dining area.







22. MUSEE DES CONFLUENCES

Centrum nauki i muzeum
antropologiczne. Montaz fasady i Scian
szklanych, oston przeciwstonecznych,

pokrycia metalowego, uszczelnien,
obrobki blacharskie.

Wissenschaftszentrum und Museum
fir Anthropologie. Montage von
Glasfassaden und Glaswanden,
Sonnenschutz, Metallverkleidung,
Abdichtungen, Blechanschliisse.

Science centre and anthropology
museum. Installation of facade
and glass walls, sunblinds, metal
cladding, sealings, and flashing.




2 500 m?

2013-2015
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23.NEUBAU
EUROPAISCHE
ZENTRALBANK

Frankfurt am Main (DE)

Siedziba Europejskiego Banku
Centralnego. Montaz fasady szklanej,
blaszanej tacznie z ociepleniami,
montaz konstrukgcji stalowej oraz
szklanej podtogi.

Hauptsitz der Europaischen
Zentralbank. Montage der Glasfassade,
Blechfassade inkl. Warmedammung,
Montage der Stahlkonstruktion und
Glasboden.

Headquarters of the European
Central Bank. Installation of glass
and sheet metal facade, incl. thermal
insulation and assembly of steel
structure and glass floor.
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24. NURNBERGMESSE Nirberg (DF)

(PL) (DE) (EN)
Centrum targéw miedzynarodowych. Internationeles Messegelande. International trade fair centre.
Montaz konstrukgcji stalowej fasad. Montage der Stahlkonstruktion Installation of steel structure
von Fassaden. of facades.







25.SKYLINE PLAZA

Frankfurt am Main (DE)

Centrum handlowe. Montaz fasady
lamelowej i wypetnienia siatka
metalowa, montaz fasady
stupowo-ryglowej, szklenie.

Einkaufszentrum .

Montage der Lamellenfassade

und Streckmetallfiillungen, Montage
und Verglasung der Pfosten-Riegel-
Fassade.

Shopping centre.

Installation of lamella facade and wire
mesh fillings, installation

of post-and-beam facade, glazing.




8000 m?

2012-2013




26. HOFE AM BRUHL Leipzig (F)

(DE)
Centrum handlowe. Montaz obszaru Einkaufszentrum. Montage Shopping centre. Installation
wejscia, fasady klatki schodowej, scian des Eingangsbereichs, Alu- Rohr-UK, of entrance area, staircase facade,
ostonowych, attyki, podkonstrukc;ji Treppenhaus- & Kaltfassade, Attika, curtain walls, attic and substructures
z rur aluminiowych, obrébki okienne. Fensteranschlisse. of aluminium pipes, flashings.




2012-2013
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27. PARKHAUS P+R BELVAL Esch-sur-Alzette (LU

(]3]
Parking wielopoziomowy. Montaz Mehrstockiges Parkhaus. Montage Multistorey car park. Installation
zabezpieczen przed upadkiem, von Absturzsicherungen, of the security barriers, handrails
poreczy i fasady z blachy Handlaufe und Lochblechfassade. and facade made of perforated metal

perforowane;. sheets.




2012-2013




28. PROBEBUHNE
STAATSOPER

Wien (AT)

(PL)
Nowa scena préb Wiedenskiej Opery
Narodowej. Montaz fasady z siatki
metalowej, podkonstrukcji, wiercenie
w betonie.

(DE)
Die neue Probebiihne
der Wiener Staatsoper. Montage
der Streckmetallfassade inkl.
Unterkonstruktion und Bohrarbeiten
im Beton.

(EN)
New rehearsal stage of the Vienna
State Opera. Installation of metal grid
facade and substructures,
drilling in concrete.







29.STADION
WROCtAW

Wroctaw (PL)

(PL)
Fasada parkingu wielopoziomowego.
Montaz fasady parkingu
wielopoziomowego przy stadionie.

(DE)
Fassade des mehrstockigen Parkehauses.
Fassadenmontage des vielschichtigen
Parkhauses am Stadion.

(EN)
Facade of the multistorey car park.
Installation of the facade
of the multi-storey car-park
at the stadium.




2011
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30. FRAPORT FLUGHAFEN Frankfurt am Main (DE)

(PL) (DE) (EN)
Terminal lotniskowy. Flughafenterminal. Airport terminal.
Montaz fasady Montage der Fassade Installation of the facade
terminalu lotniczego. vom Flughafenterminal. of the airport terminal.







31. BBI FLUGHAFEN

Berlin Schonefeld (DE)

(PL)
Terminal lotniskowy. Montaz
zewnetrznych i wewnetrznych fasad
terminalu lotniczego.

(DE)
Flughafenterminal. Montage
der AuBen- und Innenfassaden
vom Flughafenterminal.

(EN)
Airport terminal. Installation
of the external and internal facades
of the airport terminal.
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32. NEUBAU ADAC
ZENTRALE

Minchen (DE)

(8]
Siedziba firmy ADAC.
Montaz fasad, dachu,
pokrycia blacha attyki i izolacji.

DE)
ADAC-Zentrale.
Dach- und Fassadenmontage,
Einbau von Verkleidungsblechen,
Attika, Dammung .

N)
ADAC Headquarters.
Installation of facades, roof,
metal sheet cladding, attic
and thermal insulation.
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33. BUROGEBAUDE BUNDESTAG Berlin (DB

Biurowiec. Blrogebaude. Office building.

Montaz podwdjnej fasady, Montage der Doppelfassade, Installation of double fagade,
konstrukcji stalowej i attyki, Stahlkonstruktion und Attika, steel structure and attic,
szklenie. Verglasungsarbeiten. glazing.
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Dublin (IE)

(PL) DE EN)
Teatr. Theater. Theatre.

Montaz fasady szklanej, Glasfassadenmontage, Glass facade installation,
silikonowanie. Versiegelung. silicon filling.







35.BMW WELT

Wielofunkcyjne centrum wystawowe.
Montaz fasad szklanych na ramach
stalowych i sufitow podwieszanych
ze stali szlachetnej.

(DE)
Multifunktionales Ausstellungszentrum.
Glasfassadenmontage auf den Stahlrahmen,
Montage der abgehangten Decken
aus Edelstahl.

Miinchen (DE)

Multifunctional exhibition centre.
Installation of glass facades

on the steel frames, installation
of suspended ceilings made of
high-grade stainless steel.
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